Magna PT S.p.A., Via del Clelamin 4, 170026 Modugno {Bad)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

MMAGNA
94 0F?

Delivery no. / Date: 4042937 / 19.04.2021
Purch, ord. no.: 2458068
Purch. ord. Date:

Supplier's no.: CJBNA
Qrder no. / Date; 30023402 / 16.06.2020
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzieil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel, no. / Fax;

loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 6,142 KG Net weight 5142 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2517263310KDFO 6 PC 5,142 KG
KIT Wiring Harmess
Customer article number:  M1BP 7G276AA

900001  TRS-030000 1 PC 1 KG

Cardboard packaging No. 3
terms of dispatch:

terms of delivery:

AECF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno {Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 080 - 5858204

WWw.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLHTRR

USD: Bank of America N.A,

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivity di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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1 Mittente (Ragione sociale, ciitd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase 8eftrdenung unterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
geganteiligan Asmachung den Bastim- toute clavse contrat de transport

mungen des Ubereinkommans Gber dan intemational de marchandises
Beférderungsverirag im Intemationalen par route {CMR) Strafenglterverkahrs (CMR}

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, sfato)
Destinatare (nom,zdresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Kéln

1 6 Trasportatore (Ragione socials, cittd, slato)
Transporteur {nom,adresse.pays) -

ARCESE (280805%5)
FAPABAT

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Ligu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli {Ragione socials, cittd, stalo)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/LTeu IDEM

Land/Pays

Luogo & data della presa in carico della mercs
Liau et date dz [a prise en chargs de |a marchandise

OrtiLigu MODUGNO,

Land/Pays ITALY

patumDate  19.04.2021

Jocumenti allegatt
Jocumanis annaxés

LIVERY NOTE: 4042937

1 8 Riserve e osservazioni del traspertatore Réseyvas et shservations des transporteurs

w wontrassegni e numeri 7 Numero dej colli 8 Imballaggio 10 wr. distatistica | 11 Peso lordo ke, 12 vorume ma
. . No. statistique Poids brut.kg Cubage md
M1BP 7G276AA 1 CARTON BOX kit Wiring Harness 6 PCS
6,142

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffra Lattra (ADR)

1 3 L. . T 19 Absender Wiihrung Empfénger
Istruzioni del mittenta 20 zahlen vom: L expaditeur Monnaia Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitas et autres) A payer par:

Fracht
Prixde transport
Ermadigungen
Reduclions -
Zalschensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebengsblhren =
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
. summe/ Tolald payer

14 Ruckerstattung / Remboursement S~

1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Teasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 compilzto a /Etabiles MODUGNO  am/ia  19.04.2021 24 verca ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNASPA- VIA DEI CICLAMI AL P am

I-70026 MODUGNO - BARI (Fl o timlifo flel trasportatore)

(Firma e timbro del mittente) (sl alure et tinbre du lransponeur)

{Signature et limbre de L' &xpediteur) (Firma e timbro def destinatario)

{Signature et timbre du dastinataire)

2 5 Paleue -Absendsr- Expéditeur des paleftes Paletten = Empfanger - Dastinataire des palettes
Angaben zur Ermititung der Entfa) it Grenzilbergingen

von bis /| km Art ’ Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletle palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Paleite Palelle

26 Veartragspariner des Frachifihrers

27 Amtiichas Kennzeichan Nutzlast in kg Basitigung des Empféngers Bestétigung  des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchlg

Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




